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Sobre este manual

0 manual descreve principalmente as informacdes do produto, bem como as diretrizes para
sua instalagdo, operagao e manutencgao. Ele ndo pode incluir informagdes completas sobre
o sistema fotovoltaico (PV).

Como utilizar este manual

Antes de realizar qualquer operagdo no inversor leia 0 manual e os demais documentos
pertinentes.Guarde os documentos com cuidado de forma que estes estejam disponiveis a
todo momento.

Em virtude do desenvolvimento do produto, o contetido pode ser atualizado ou revisado
periodicamente. As informagoes que constam nesse manual estdo sujeitas a alteracoes
sem aviso prévio. Adquira o manual mais recente acessando service@deye.com.cn

CUIDADO: IMPORTANTE LER COM ATENGAO E GUARDAR PARA EVENTUAIS
SOLICITAGCOES.

Atencdo: A instalacdo desse equipamento deve obedecer as normas técnicas vigentes parainstalagdo
elétrica fotovoltaica (NBR 16690) e gestdo de riscos de incéndios em sistemas fotovoltaicos (IEC63226).

1. Instrugdes de seguranca
Descricao das placas

Placas Descricao
Cuidado, o simbolo de risco de choque elétrico indica instru¢des de seguranga
importantes que, se ndo forem seguidas corretamente, poderao resultar em choque
elétrico.

A Os terminais de entrada CC do inversor ndo devem ser aterrados.

A Alta temperatura da superficie. Por favor, ndo toque na caixa do inversor.

~ Desconecte os circuitos CA e CC separadamente, e antes de iniciar a operacdo
) a equipe de manutencdo deve aguardar 5 minutos para que esses circuitos

~--75min | estejam completamente desligados.

c € Marca CE de conformidade

Antes de utilizar o produto, leia as instrugdes atentamente.

ser jogados no lixo municipal urbano e devem ser recolhidos separadamente ao final
do uso. Siga as normas ou regulamentos locais de descarte ou entre em contato com
um representante autorizado do fabricante para saber mais sobre a eliminagao do
equipamento.

Simbolo para a marcacgéo de dispositivos elétricos e eletronicos de acordo com a
K Diretiva 2002/96/CE. Indica que o dispositivo, os acessorios e a embalagem néo devem
I
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- Este capitulo oferece orientagdes importantes de seguranca e operagdo. Leia e guarde este
manual para uso posterior.

- Antes de utilizar o inversor leia as instrugdes e os simbolos de avisos da bateria, bem como
suas secoes correspondentes descritas no manual de instrugdes

- Ndo desmonte o inversor. Para manutencao ou reparo, leve o produto a um centro de
atendimento.

- Remontar o produto incorretamente pode provocar choque elétrico ou incéndio.

- Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte todos os fios antes de tentar realizar
qualquer manutengdo ou limpeza. Desligar a unidade ndo reduzira este risco.

- Atencao: Somente a equipe de profissionais qualificados pode instalar este dispositivo
com bateria.

- Nunca carregue uma bateria congelada.

- Para realizar a operacéo ideal neste inversor, siga as especificagdes necessarias para
definir o tamanho do cabo apropriado. E de extrema importancia opera-lo corretamente.

- Tenha muito cuidado ao trabalhar com ferramentas de metal nas baterias ou préximo a
elas. Ao derrubar uma ferramenta pode ocorrer uma faisca ou causar um curto-circuito
nas baterias ou em outras partes elétricas, provocando até mesmo uma explosao.

- Para desconectar os terminais CA ou CC, siga estritamente o procedimento de instalagao.
Para saber mais, consulte a se¢do "Instalacao" neste manual.

- Instrugdes de aterramento - conecte este inversor a um sistema de fiagdo permanentemente
aterrado. Certifique-se de seguir os requisitos e normas locais para instala-lo.

- Nunca cause um curto-circuito entre a saida CA e a entrada CC. Nao realize as conexdes
principais se a entrada CC estiver em curto-circuito.

Se o inversor precisa combinar o RSD de desligamento rapido no mercado, vocé pode entrar
em contato com o fabricante para se comunicar com o método de instalagdo, bem como o
problema de adaptagao.

2. Apresentagoes do produto

Este inversor multifuncional combina as fungdes de inversor, carregador solar e carregador
de bateria e oferece o suporte de energia ininterrupta com tamanho portatil. O usuario
consegue facilmente operar e configurar o display LCD abrangente utilizando as teclas
acessiveis de carga de bateria, carga CA/solar e tensédo de entrada aceitavel com base em
diferentes aplicagdes.
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2.1 Visao Geral e Tamanho do Produto
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1: Display LCD
2: Teclas de Fungao
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4: Porta paralela
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6: Porta RS 485/ Medidor 12: Entrada fotovoltaica

7: Porta Fungao

8: Porta DRMs

9: Entrada do gerador
10: Carga

11: Rede

13: Bateria

14: Sensor de temperatura
15: Interface Wi-Fi

16: Ventilador
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2.2 Recursos do Produto

- Autoconsumo e alimentagdo na rede.

- Reinicializacdo automatica quando o CA esta restabelecido.

- Prioridade de alimentagdo programavel da bateria ou rede.

- Multiplos modos de operacdo programaveis: Ligado a rede, fora da rede e UPS.

- Corrente/tensdo de carregamento da bateria configuravel por meio das aplicagdes
por configuracao de LCD.

- Prioridade de carga CA/Solar/Gerador por configuragdo do LCD.

- Compativel com as voltagens principais ou com a poténcia do gerador.

- Protecdo contra sobrecarga/temperatura excedente/curto-circuito.

- Design inteligente do carregador de bateria para um desempenho otimizado.

- Através da funcdo limitada, previne o excesso excedente de energia a rede elétrica.

- Suporta o monitoramento via Wi-Fi e possui 2 rastreadores integrados de ponto
de poténcia maxima (MPPT)

- Carregamento de pontos de poténcia maxima (MPPT) em trés estagios ajustaveis
para um desempenho otimizado da bateria.

- Fungdo de tempo de uso.

- Fungdo de carga inteligente.

2.3 Arquitetura Basica do Sistema

Ailustracdo a seguir apresenta a aplicagao basica deste inversor.

Além disso, ela mostra os seguintes dispositivos para ter um sistema de funcionamento

completo.

- Gerador ou Utilitario

- Médulos fotovoltaicos

Entre em contato com o seu integrador de sistema para outras possiveis arquiteturas de
sistema de acordo com as suas necessidades.

Este inversor pode alimentar todos os tipos de eletrodomésticos em ambientes ou escritério,

que incluem aparelhos do tipo motor, como geladeiras e condicionadores de ar.
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3. Instalagao

3.1Lista de Pegas

Verifique o equipamento antes de realizar a instalagéo. Certifique-se de que ndo ha nada
danificado no pacote. Deverdo conter os seguintes itens no pacote:

1 Inversor hibrido

1 Suporte de montagem
de parede

/e

4 Parafusos anticolisdo
(M6*60) em ago
inoxidavel

rr

4 Parafusos de montagem
(M4*12) em aco
inoxidavel

1 Cabo de comunicagdo

1 Gravador de dados

1 Sensor de temperatura

1 Bragadeira do sensor

1 Manual do usuario

1 Anel magnético
para bateria

2 Anéis magnéticos para
cabo de comunicacdo
BMS e do medidor

paralela (opcional) da bateria
1 29 67,8
User @
manual

3 Anéis magnéticos para
fios CA

N Conectores com plug
CC+/CC-incluindo o
terminal de metal

1 Chave especial
conectora solar
fotovoltaica

2 Anéis magnéticos

1 Anel magnético para
o fio de saida do TC
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3.2 Requisitos de manuseio do produto

Retire o inversor da embalagem e leve-o até o local de instalagao desejado.

~

Transporte

(. ~
ATENCAO:
Manusear o produto incorretamente pode causar ferimentos!
« Providencie um numero apropriado de pessoas para transportar o inversor de
acordo com seu peso, e a equipe de instalacdo deve vestir equipamentos de
protecao, como sapatos e luvas anti-impacto.
« Colocar o inversor diretamente no solo duro pode danificar seu compartimento
metalico. Coloque embaixo do inversor materiais de protecdo, como esponja
ou almofada de espuma.
« Uma ou duas pessoas devem transportar o inversor utilizando a ferramenta
de transporte adequada.
« Ao transportar o inversor segure as al¢as dele. Nao realize o transporte

L segurando-o pelas terminais.

3.3 Instrucdes de montagem
Precaugoes de instalacao

Este inversor hibrido destina-se ao uso externo (IP65). Certifique-se de que o local de
instalacdo atenda as condic¢des abaixo:

- Nao esteja sob luz solar direta

- N&o se encontra em areas onde os materiais altamente inflamaveis estdo guardados.
- N&o seja em areas que possam ocorrer explosoes.

- Nao esteja diretamente no ar frio.

- Nao esteja perto da antena da televisdo ou do cabo da antena.

- N&o fique superior a uma altitude em torno de 2.000 metros acima do nivel do mar.

- Nao esteja em um ambiente de precipitagdo ou umidade (>95%)
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EVITE o contato do produto com a luz solar direta, exposi¢ao a chuva e neve acumulada.
Antes de conectar todos os fios, retire a tampa metalica removendo os parafusos conforme
ailustragdo abaixo:

Ferramentas de instala¢ao

As ferramentas de instalagdo podem ser as seguintes recomendadas. Além disso, utilize
outras ferramentas auxiliares no local.

0

T nllos| Q| 2| &

Oculos de protegéo Mascara anti- Tampoes para Luvas de trabalho Sapatos de trabalho Faca Utilitaria Chave de fenda
poeira os ouvidos
Chave de fenda Broca de percussao Alicate Marcador Nivelador Martelo de borracha Conjunto de
cruzada chaves de caixa
& /ﬁ/ 5 = ?Ew % &
Pulseira antiestatica Cortador de fio Alicate Alicate hidraulico Soprador térmico Ferramenta de Chave conectora

crimpagem 4 de 6 solar
mm?

Multimetro 21100 _ Alicate de Aspirador
vce crimpagem RJ45
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Tenha em mente as seguintes questdes antes de escolher o local de instalacao:

- Escolha uma parede vertical que tenha capacidade para suportar a instalagdo, como
parede em concreto ou outras superficies ndo inflamaveis. A instalagao é ilustrada abaixo.

- Instale este inversor a altura dos olhos de forma que seja possivel ler o display LCD em t
odos os momentos.

- Recomenda-se que a temperatura ambiente seja entre -40 e 60 °C para garantir uma
operacao ideal.

- Certifique-se de manter os demais objetos e superficies de acordo com o diagrama para
garantir que haja dissipacdo de calor suficiente e espaco suficiente para remover os fios.

=500mm

=500mm

Para ter uma circulagdo de ar adequada para dissipar o calor, mantenha um espaco de
aprox. 50cm nas laterais, 50cm acima e abaixo da unidade e 100cm na lateral frontal.

Montagem do inversor

Lembre-se que este inversor é pesado! Tenha cuidado ao retira-lo da embalagem.

Escolha a cabeca de perfuragdo recomendada (conforme a ilustragao abaixo) para fazer

4 furos na parede de 82 a 90 mm de profundidade.

1. Use um martelo adequado para encaixar o parafuso de expanséo nos furos.

2. Carregue o inversor e segure-o lembrando que o gancho deve estar voltado para o par
afuso de expansao, e fixe o inversor na parede.

3. Aperte o parafuso de expansao para concluir a montagem.
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3.4 Conexdo da bateria

Para realizar uma operagéo segura e em conformidade, é necessario incluir um protetor
de sobretensdo CC separado ou um dispositivo de desconexdo entre a bateria e o inversor.
Em algumas aplicagdes, os dispositivos de comutagdo podem ndo ser necessarios, mas os
protetores contra sobretensao ainda sdo. Para saber o tamanho necesséario do fusivel ou
disjuntor, consulte a amperagem tipica na tabela abaixo.

Modelo Tamanho do fio Cabo(mm?) Valor de torque (max.)
3,6kW 2AWG 25 5,2Nm
5kW 1AWG 35 5,2Nm
6kW 0AWG 50 5,2Nm
7/7,6/8kW 3/0AWG 70 5,2Nm

Tabela 3-2 Tamanho do cabo
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Q Todas as fiagdes devem ser realizadas por um profissional qualificado.

conectar a bateria utilizando um cabo adequado. Para reduzir o risco de

A fim de manter uma operacao segura e eficiente do sistema, é importante
A ferimentos, consulte a Tabela 3-2 para saber sobre os cabos recomendados.

Siga as etapas abaixo para implementar a conexdo da bateria:

1. Escolha um cabo de bateria adequado com conector apropriado que possa encaixar bem
nos terminais da bateria.

2. Use uma chave de fenda adequada para desapertar os parafusos e encaixar os conectores
da bateria, e em seguida, aperte o parafuso utilizando a chave de fenda e verifique se os p
arafusos foram apertados a um torque de 5,2 Nm no sentido horario.

3. Certifique-se de que a polaridade da bateria e do inversor esteja conectada corretamente.

ol
(= & &) o] o
o
o El= T
754 o o
=
008

Para o modelo 3,6-8 kW, o tamanho do
parafuso do conector da bateria deve ser M6
22/24mm

N
1l

08‘ 407/’7

‘1

Passe o cabo de alimentacao
da bateria pelo anel magnético.

| anel magnético e enrole-o ao seu |
| redor quatro vezes. |

e )| )

—_—————,— e — e ———

|
I
Entrada de bateriaCC |
I
I
|
I

4. No caso de criangas tocarem ou os insetos entrarem no inversor, certifique-se de que o
conector do inversor esteja preso na posi¢do a prova d'agua girando-o no sentido horario.

Realize a instalagdo com cuidado.

se de que o positivo (+) deve estar conectado ao positivo (+) e o negativo (-)
deve estar conectado ao negativo (-). A conexdo de polaridade reversa na bateria
danificara o inversor.

A Antes de concluir a conexao CC ou fechar o disjuntor/desconexao CC, certifique-
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3.4.2 Definicao da porta de funcao ON JJON

goafon
el

Chave DIP da
funcao paralela
ON | ON
1201 2
Chave DIP da
ATS de 240V
( BB+ -1718 \\ 4 |/ ————————— A N
RSD_short signal:B,8 |
l TEMP: 1,2 212124121212 RSD_voltage signal:+,- l I Parallel_1 Parallel_2 BMS 485/ :
| cT:34 )] RSD_12V_out:17,18 ' N
G-start: 5,6 I | !
l G-valve: 7,8 | I
L N l i RS 485//METER |
| 12345678 ATS240V | |
| 22222222 I [ |
I BGOSR ] N k)
\ RN o0 / Parallel_1: Porta de comunicacdo paralela 1
N e e e — e - 7 (interface CAN)
Sensor de R . . ) Parallel_2: Porta de comunicagdo paralela 2
temperatura Lo E E IZ Bobina de 240 (interface CAN).
da bateria P Lgacio BMS 485/CAN: Porta CAN para comunicacio
: : [ : = Terra Neutra da bateria.
L RS 485/Meter: Porta RS485 para
Bobina gerador . ~ d dd d .
dore comunicagdo do medidor de energia.
DRMs: E usado para aceitar o sinal de

K entrada externo (entrada digital). /

TEMP(1,2): sensor de temperatura da bateria da
bateria de chumbo-acido.

CT(3,4): transformador de corrente para o modo “exportagdo zero para TC”. \
G-start/G-valve (5,6/7,8): sinal de contato seco para inicializagao do gerador a diesel. Quando o
sinal “GER” estiver ativo, o contato aberto (Inicio/Valvula G) sera ligado (nenhuma saida de tensao).
Se o0 “sinal MODO INSULAR” estiver marcado, a porta da valvula G sera o sinal de contato seco para
partida do gerador a diesel. Se o “sinal MODO INSULAR” ndo estiver marcado, a porta Inicio-G sera
o sinal de contato seco para partida do gerador a diesel.

bobina

retransmissao
ATS240V: Se as condigoes forem atendidas, a saida sera CA de 230V. Contato
Chave DIP para ATS de 240V: Esta chave DIP (2 con.) é usada aberto
para ligar/desligar a tensao de saida da porta da ATS. Quando
ambos estiverem na posicdo "ON", a tensdo de saida da porta
da ATS ficara ativa. Quando ambos estiverem na posigao "OFF", G
atensdo de saida da porta da ATS néo ficard ativa.

start/valve

G-start/G-valve

RSD_short signal/RSD_voltage signal (B,B/+,-): quando os (sinal de inicializagdo do gerador a diesel)

terminais “B” e “B” estiverem em curto-circuito com

conexao de fio adicional, ou houver entrada CC de 12V no

terminal “+&-“, CC de 12V de RSD+ e RSD - desaparecerdo

imediatamente e o inversor desligard imediatamente

RSD_12V_out (17,18): Quando a bateria estiver conectada e

o inversor estiver no status "ON", ele fornecera CC de 12V.

Chave DIP da Funcéo Paralela: Resistor de comunicacéo paralela. Se o nimero de inversores no

sistema paralelo for menor ou igual a 6, todas as chaves DIP do inversor (1 e 2) dever&o estar na

posicao ON. Se o numero de inversores no sistema paralelo exceder 6, a chave DIP do inversor

principal de 6 p¢s devera estar na posicao ON, e a outra chave DIP do inversor (1 e 2) precisara e
\star na posigao OFF. J
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N° Porta de Fungdo Instrugdes de instalagdo

3 RIZ%D—Srlort 5|g.nal (IB’B) Enrole duas vezes os fios ao redor do anel magnético e,
_voltage signal (+) | o seguida, Tpasse a ponta dos fios pelo anel magnético.
RSD_12V_out (17,18)

Enrole trés vezes os fios ao redor do anel magnético e,

4 CT3.4) em seguida,passe a ponta dos fios pelo anel magnético.
5 G-start(5,6) Enrole trés vezes os fios ao redor do anel magnético e,
G-valve(7,8) em seguida,passe a ponta dos fios pelo anel magnético.

-13-




3.4.3 Conexao do sensor de temperatura da bateria de chumbo-acido

Inversor
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ensor deTe
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3.5 Conexao a rede e conexao de carga de backup

- Antes de conectar a rede, instale um disjuntor CA entre o inversor e a rede, e entre a carga
de backup e o inversor. Dessa forma, o inversor podera ser desconectado com seguranca
durante a manutencao e totalmente protegido contra sobretensao. Para o modelo 3,6/5/6/
7/7,6/8kW, recomenda-se utilizar o disjuntor CA da carga de backup 3,6/5/6kW que é de 40A,
7/7,6/8kW que é de 50A. Para o modelo 3,6/5/6/7/7,6/8kW, recomenda-se utilizar o disjuntor
CA de rede 3,6/5/6kW que é de 40A, 7/7,6/8kw que é de 50A.

- Ha trés blocos de terminais com marcagdes de "Rede", "Carga" e "GER". Nao realize de
forma errada a conexao entre os conectores de entrada e saida.

( N

Observacao:
A Na instalacéo final, um disjuntor certificado conforme IEC 60947-1 e IEC 60947-2
devera ser instalado com o equipamento.

Qualquer procedimento de fiagao deve ser realizado por profissionais
qualificados. E muito importante utilizar cabos apropriados na conexio da porta
CA para garantir a seguranca do sistema e da operagao. Para reduzir o risco de
ferimentos, use o cabo adequado recomendado, conforme ilustrado abaixo.

Conexéao a rede e conexdo de carga de backup (fios de cobre)

Modelo Tamanho do fio Cabo(mm?) Valor de torque (max.)
3,6/5/6kW 8AWG 6,0 1,2Nm
7/7,6/8kW 6AWG 10 1,2Nm

Conexao a rede e conexdo de carga de backup (fios de cobre) (bypass)

Modelo Tamanho do fio Cabo(mm?) Valor de torque (max.)
3,6/5/6kW 8AWG 6,0 1,2Nm
7/7,6/8kW 6AWG 10 1,2Nm

Tabela 3-3 Tamanho recomendado para fios CA

Siga as etapas abaixo para implementar a conexao de entrada/saida CA:

1. Antes de fazer a conexado da rede, da carga e da porta Ger, certifique-se de desligar
primeiro o disjuntor ou seccionador CA.

2.2.Remova a fita isolante de 10 mm de comprimento e desaparafuse os parafusos. Use o

anel magnético inicialmente para passar os fios inserindo-os nos terminais de acordo com

as polaridades indicadas no bloco de terminais, aperte os parafusos do terminal e verifique

se os fios estdo completamente conectados de forma segura.
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l Utilize o anel magnético para
L passar os 2 fios pelo .




Certifique-se de que a fonte de alimentacdo CA esteja desconectada antes de
tentar conecta-la a unidade.

3. Em seguida, insira os fios de saida CA de acordo com as polaridades indicadas no bloco
de terminais e aperte o terminal. Lembre-se também de conectar os fios N e PE aos
terminais correspondentes.

4. Certifique-se de que os fios estejam conectados de forma segura.

5. Aparelhos como o ar condicionado precisam de pelo menos 2 a 3 minutos para serem
reiniciados, pois é necessario um tempo suficiente para equilibrar o gés refrigerante
que fica no circuito. Se houver falta de energia e voltar em seguida, os aparelhos
conectados poderdo ser danificados. Para evitar este tipo de dano, verifique se o
fabricante do ar condicionado oferece a fungdo de retardo de tempo antes da instalagao.
Caso contrario, este inversor desencadeard uma falha de sobrecarga e impedira a saida
para proteger o seu aparelho, e ainda assim pode danificar o ar condicionado internamente.

3.6 Conexdo Fotovoltaica

Antes de conectar aos moédulos fotovoltaicos, instale um disjuntor CC entre o inversor e
os modulos fotovoltaicos. E muito importante utilizar cabos apropriados na conexao do
madulo fotovoltaico para garantir a seguranca do sistema e operagao eficiente. Para
reduzir o risco de ferimentos, use o tamanho de cabo adequado recomendado conforme
ailustragdo abaixo.

Modelo Tamanho do fio Cabo(mm )

3,6/5/6/7/7,6/8kKW 12AWG 2,5

Tabela 3-4 Tamanho do cabo

Para evitar qualquer mau funcionamento, ndo conecte nenhum médulo
fotovoltaico que tenha uma possivel fuga de corrente ao inversor. Ou seja, os
modulos fotovoltaicos aterrados causardo fuga de corrente no inversor. Ao
utilizar os médulos fotovoltaicos, certifique-se de que PV+e PV - do painel solar
nao estejam conectados a barra de aterramento do sistema.

A Utilize a caixa de jungéo fotovoltaica com protecdo contra surtos. Caso contrario,

causara danos ao inversor se ocorrerem raios nos modulos fotovoltaicos.
= J
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3.6.1 PV Defini¢do do Médulo Fotovoltaico:

Ao definir os moédulos fotovoltaicos adequados, lembre-se de observar os parametros abaixo:
1) Atensao de circuito aberto (Voc) dos mddulos fotovoltaicos ndo excede a tensdo maxima
de circuito aberto do arranjo fotovoltaico do inversor.

2) Atensao de circuito aberto (Voc) dos médulos fotovoltaicos deve ser maior que a tensao

inicial minima.

3) Os modulos fotovoltaicos utilizados na conexao deste inversor devem ter uma certificagdo
de Classe A em conformidade com IEC 61730.

Modelo Inversor 3,6kW | 5kw 6kw 7kW | 7,6kWw | 8kw

Tensao de entrada fotovoltaica 370V (125V-500V)

Faixa de tensdo MPPT da série fotovoltaica 150V-425V
NUmero de rastreadores MPP 2
Ne de strings por rastreador MPP 1+1 2+2
Grafico 3-5
3.6.2 Conexao do fio do modulo fotovoltaico
1. Desligue o interruptor principal de alimentagéo da rede (CA).
2. DESLIGUE o isolador CC.
3. Instale o conector de entrada fotovoltaico no inversor.
<

Ve

Dica de seguranga:

Ao usar os modulos fotovoltaicos, certifique-se de que PV+ e PV - do painel solar
nao estejam conectados a barra de aterramento do sistema.

fotovoltaico corresponda aos simbolos “CC+” e “CC-“.

Dica de seguranca:

Antes de conectar o inversor, certifique-se de que a tensao do circuito aberto

Dica de seguranca:
Antes de realizar a conexao, certifique-se de que a polaridade do conjunto

do painel fotovoltaico esteja dentro de 500 V no inversor.

C_

Figura 3.1 Conector macho CC+

Figura 3.2 Conector fémea CC-
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Dica de segurancga:
Use um cabo CC aprovado para sistema fotovoltaico.

Seguem abaixo as etapas para montar os conectores CC:
a) Descasque em torno de 7 mm no fio CC, desmonte a porca do conector (consulte a

imagem 3.3).
e
[
L j:L
mm
L Figura 3.3 Desmontagem da porca de capa do conector

b) Realize a crimpagem dos terminais metalicos utilizando uma alicate de crimpagem
conforme a figura 3.4.

@/’
4
Alicate de crimpagem ——— %

Figura 3.4 Prenda o pino de contato no fio

¢) Insira o pino de contato na parte superior do conector e aperte a porca cega na parte
superior do conector. (conforme a ilustragcdo da imagem 3.5).

i

Ilustracdo 3.5 Conector com porca de tampa aparafusada
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d) Por fim, insira o conector CC nas entradas positiva e negativa do inversor, conforme a
ilustracéo 3.6.

Figura 3.6 Conexao de entrada CC

Aviso:

A Aluz solar brilha no painel ird gerar tensao, alta tensdo em série colocando sua
vida em risco. Portanto, antes de conectar o fio da entrada CC, bloqueie o painel
solar utilizando um material opaco, e a chave CC devera estar 'DESLIGADA',
caso contrario, a alta tensdo do inversor estara sujeito a condi¢des de risco de
vida.

3.7 Conexdao do TC

L
I

srmmncnccnccccama,

[4 ] pmmmm——— -

[} V| va|va|va\ va| va|va\ va| vl 1 § er—or—om \

| % é’]ﬂﬂﬂﬂﬂﬁ [} )

et = RO

Inversor Fiobranco V>~ iopreto ) e |
LT - e T 2 d 1 1

) “ )

L} 1

| Y. ————

Seta apontando
\ Ppara inversor

\
]
]
]
]
]
]
]
]

Seccca=’

0O lado primario do TC precisa
estar preso no Fio da rede.

*Nota: Quando a leitura da poténcia de carga no LCD nao estiver correta, inverta a seta TC.
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3.7.1 Conexao do Medidor

Inversor

!
]
]
| Parallel 1 Parallel_2 BMS 485/CAN|
]
]
]
\

RS 485/ Meter
e L4

é

(&=

CHNT DDSU666

Rede input Output RS 485

LR,

Medidor CHINT

Diagrama de conexao do sistema para o medidor Eastron

Inversor
I’ \

RS485A

RS4858

mmmmmm-y

ymmmmm———

Vs

e

200000

[ ]

oo
006000

&

kS 3

EASTRON SDM230

Input Output RS 485 GND
DT
L L
N N A B GND

Ilustragao 7.1 Medidor EASTRON

N
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| Use oanel magnético para passar o
| cabo de comunicagéo do medidor e
| enrole-o quatro vezes no anel

| magnético. )

3.8 Conexao de aterramento (obrigatorio)

0 cabo de aterramento deve ser conectado a placa de aterramento no lado da rede, o que
evita choque elétrico se o condutor de protecdo original falhar.

@EN  LOAD O

|
1) 000000000
2/ 0000000000

Conexdao de aterramento (fios de cobre)

Modelo Tamanho do fio Cabo(mm?) Valor de torque (max.)
3,6/5/6kW 8AWG 6,0 1,2Nm
7/7,6/8kW 6AWG 10 1,2Nm

Conexao de aterramento (fios de cobre) (bypass)

Modelo Tamanho do fio Cabo(mm®) Valor de torque (max.)
3,6/5/6kW 8AWG 6,0 1,2Nm
7/7,6/8kW 6AWG 10 1,2Nm

Aviso:

A pode ser conectado ao inversor para protecdo de acordo com as normas e
regulamentos locais. Se um dispositivo externo de protecdo contracorrente de
fuga estiver conectado, sua corrente operacional deve ser igual a 300 mA ou maior,
caso contrario o inversor pode ndo funcionar corretamente.

T O inversor possui circuito de deteccao de corrente de fuga integrado. O RCD tipo

3.9 Conexao Wi-Fi

Para configurar a tomada Wi-Fi, consulte as ilustragdes Tomada Wi-Fi. Ela ndo é uma
configuracdo padrao, porém opcional.
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3.10 Sistema de Fia¢ao do Inversor

Disjuntor CC

Este diagrama serve como exemplo para os sistemas de rede sem requisitos

especiais na conexao de fiagdo elétrica.

Nota: A linha PE de backup e a barra de aterramento devem ser aterradas

adequadamente e efetivamente.

Caso contrario, a funcdo de backup ficard anormal se a rede falhar.

-—
,,,,,,, Disjuntor CA
BMS L | T2 L
- y QN | ; ; N | Carga
""" aO— = g
IR e - -
. X : !
Bateria — — Carregar |
isj o CT
Disjuntor CC Inversor Hibrido ¢
300mA RCD .
Disjuntor CA (Recomendado) l DISJ:JII(EFEA
,,,,, ‘ ‘ )
I - —[——| cT
Gerad ! ! e ! | N | Rede
erador a | L
diesel [ — [ l .
J:_ ' I Y'Y

Cargas Domésticas

Este diagrama serve como exemplo para a aplicagdo em que o Neutro
Disjuntor CC se conecta junto ao PE na caixa de distribuicdo.
TN Como: Australia, Nova Zelandia, etc. (Siga os regulamentos da
i ! fiagdo local!)
e
777777 Disjuntor CA
s o L
v QN ! N Carga
,,,,, ‘ ;
—l/—f— PEou®' |Nzo conecte este terminal quando | PE
Bateria - 1 'ofio neutro e o fio PE estiverem 1
[ (Ea,r[e,ga,r,‘ \conectados juntos. i
- . T o o
DisjuntorC | hversor Hibrido |«
777777 Disjuntor CA l Disjuntor CA
Disjuntor CA h oo , Fomm-- ,
e \ QL \ | ! 'T' | I L
—v-/—%— QN | - = oot [ N Rede
Gerador a oo PE : l o
diesel & T
""" J— Rede |
/o
L| N[ PE
Cargas Domésticas
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3.11 Diagrama de aplicagdo tipica do gerador a diesel

CAN == Fjo| === Fio N

p >~
I N\
12345678 ATS240V

|

T
: ||l va| ||l | vl
|
|

~ —_—— - -

Inversor

=== Fio PE

Partida/Valvula - G (5,6/7,8): sinal de contato
seco para partida do gerador a diesel.
Quando o “sinal GER” estiver ativo, o contato
aberto (Partida/Valvula- G) sera ligado
(nenhuma saida de tensao). Se o “Sinal MODO
INSULAR” estiver marcado, a porta da valvula
G sera o sinal de contato seco para partida
do gerador a diesel. Se o “Sinal MODO
INSULAR” ndo estiver marcado, a porta da
partida G serd o sinal de contato seco para
partida do gerador a diesel.

bobina s
retransmissao
Contato

aberto ’—/ ]

I
i

G

partidajvélvula

Partida/vélvula G
(sinal de partida do gerador a diesel)

Terra

D i
Disjuntor

Fio do sinal que controla remotamente

Gerador

Bateria PEN L

(@ Disjuntor CC da bateria

SUN 3.6K-SG: disjuntor CC 150A
SUN 5K-SG: disjuntor CC 150A
SUN 6K-SG: disjuntor CC 150A
SUN 7K-SG: disjuntor CC 225A
SUN 7.6K-SG: disjuntor CC 225A
SUN 8K-SG: disjuntor CC 225A

(2) Disjuntor CA da porta Ger

SUN 3.6K-SG: disjuntor CA 40A
SUN 8K-SG: disjuntor CA 40A
SUN 6K-SG: disjuntor CA 40A
SUN 7K-SG: disjuntor CA 50A
SUN 7.6K-SG: disjuntor CA 50A
SUN 8K-SG: disjuntor CA 50A

(3) Disjuntor CA da porta de carga de
backup

SUN 3.6K-SG: disjuntor CA 40A
SUN 8K-SG: disjuntor CA 40A
SUN 6K-SG: disjuntor CA 40A
SUN 7K-SG: disjuntor CA 50A
SUN 7.6K-SG: disjuntor CA 50A
SUN 8K-SG: disjuntor CA 50A

L
N
—_—pE
Al
Carga de backup
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3.12 Diagrama de conexdo paralela monofasica
Nota: selezionare la modalita "Esportazione zero in CT" per il sistema parallelo.
CAN mmmmm Fijo | wessm FjoN === Fjo PE

Parallel_1 Parallel_2 BMs 485/CAN

{@e

Terra

RS 485/Meter | Inversor N°3
D . « 7  (escravo)

Inversor

@ Disjuntor CC

(D@3 Disjuntor CC da bateria oy 9
SUN 3.6K-SG: disjuntor CC 150A ‘ Inversor N°2 @
SUN 5K-SG: disjuntor CC 150A (escravo)

UN 6K-SG: disjuntor CC 150A
UN 7K-SG: disjuntor CC 225A
UN 7.6K-SG: disjuntor CC 225A
UN 8K-SG: disjuntor CC 225A

(@(®®) Disjuntor CA da porta da rede

UN 3.6K-SG: disjuntor CA 40A
UN 8K-SG: disjuntor CA 40A
UN 6K-SG: disjuntor CA 40A
UN 7K-SG: disjuntor CA 50A
UN 7.6K-SG: disjuntor CA 50A
UN 8K-SG: disjuntor CA 50A @)

B Disjuntor CA da porta de carga

de backup

UN 3.6K-SG: disjuntor CA 40A

UN 8K-SG: disjuntor CA 40A Inversor Ne1 llif
UN 6K-SG: disjuntor CA 40A (mestre)

UN 7K-SG: disjuntor CA 50A

UN 7.6K-SG: disjuntor CA 50A
UN 8K-SG: disjuntor CA 50A

0 Disjuntor CA
Depende da carga inicial

(3) Disjuntor CC |

. Bt

Bateria
évﬁ |
I @Disjuntor AC
Carga de backup

"ET------\‘ ﬁ '

) <\ 1 PEN L I

] g ]

] ] Carga inicial

] ]

: : cr

0 segundo lado do TC s6

§ Seta 390”‘3““ ! preagsa conectar o inversor

\ parainversor ) ‘mestre.

| Y. L

N
Inversor mestre Inversor slave Inversor slave PE
Fungao Avancada Fungao Avancada Fungao Avancada —
— X _
o —_—
O
Rede




fasico
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4. OPERACAO
4.1 LIGAR/DESLIGAR

Apds instalar a unidade corretamente e conectar as baterias de forma eficiente, pressione a
tecla Liga/Desliga (localizada no lado esquerdo da caixa) para ligar a unidade. Quando o
sistema estiver conectado sem bateria, mas estiver conectado a FV ou rede, e a tecla ON/
OFF estiver desligada, ainda assim o LCD acendera (o display aparecerd como OFF). Dessa
forma, ao ligar a tecla ON/OFF e selecionar SEM bateria, o sistema ainda podera funcionar.

4.2 Painel de Exibicao e Operacgao

0 painel de exibigao e operacdo, conforme ilustrado abaixo, fica no painel frontal do inversor.
Ha quatro indicadores, quatro teclas de fungdo e um display LCD, que indicam o status
operacional e as informagdes de energia de entrada/saida.

Tecla de funcao Descricao
Exc Para sair do modo de configuracdo
Acima Para ir para a selecdo anterior
Abaixo Para ir para a proxima sele¢do
Digitar Para confirmar a selegdo

Tabela 4-2 Teclas de fungao
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5. icones de exibi¢io LCD

5.1 Tela Principal

O LCD é uma tela tatil, e abaixo a tela mostra as informagdes gerais do inversor.

18/12/2020, as 9:21:00, Sex .@.

1.0 icone no centro da tela inicial indica que o sistema estd em operacdo normal. Se ele
mudar para "comm,/FXX", significa que o inversor tem erros de comunicagao ou outros
erros, e a mensagem de erro serd exibida sob este icone (erros FXX, as informacgdes
detalhadas de erros podem ser visualizadas no menu Alarmes do sistema).

2.Na parte superior da tela ha a hora.

3.Ha o icone de configuracdo do sistema, que ao pressionar esta tecla de configuragao
acessara a tela de configuracgéo do sistema que inclui: configuracdo basica, configuragéo
da bateria, configuragédo da rede, modo de trabalho do sistema, uso da porta do gerador,
funcdo avancada e informacdes da bateria de litio.

4.Atela principal exibe as informagdes solar, de rede, de carga e de bateria. Além disso,
por meio da seta também aparece a diregdo do fluxo de energia. Quando a poténcia
estiver proxima do nivel alto, a cor dos painéis mudara de verde para vermelho, de
modo que as informacgdes do sistema sejam exibidas com nitidez na tela principal.

- A poténcia fotovoltaica e a poténcia de carga sempre se mantém positivas.
- A energia da rede negativa significa vender para a rede, positiva significa obter da rede.
- A energia da bateria negativa significa carga, positiva significa descarga.
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5.1.1 Fluxograma de operacao do LCD

0//{- Pagina Solar E=aeeee - Grafico Solar

== Paginadarede E===——_ Grafico de rede

NG Paginado
~ Inversor

Tela principal o

. Pagina da » .
v bateria ~ Pagina BMS
== riginade carga e Grafico de

° & v carregamento

Configuracao
=

NG Modo de funcionamento
v do sistema

. Configuracdo
~ do sistema
Q\\ Configuracdo
de rede =>4 Uso daporta GER
sa==l Configuracéo basica

el Funcdo Avancada
Q\& Informacao do

dispositivo
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5.2 Curva de Energia Solar

Poténcia

Poténcia: 2923W @

PV1-V: 0V PV2-V: OV
PV1-I: 0A PV2-1: 0.1A
P1: 0W

Poténcia de ligago & rede: 2

P2: OW

Energia

Inversor

Poténcia: 44W @

0.0Hz
L1: 240V

11:0.6A

Energia

COMPRA
Hoje=2.2KWH
Total =11.60 KWH
VENDA

Em espera

Poténcia: OW

Hoje=0.0KWH
Total =8.60 KWH

Energia

Esta pagina exibe detalhamente o painel solar.
@ Producéo do Painel Solar.

@ Poténcia de ligagdo a rede: se houver um par
de um inversor string CA na rede ou no lado da carga
do inversor hibrido e houver um medidor instalado
para o inversor string, o LCD do inversor hibrido
exibira a poténcia de saida do inversor string em
seu icone fotovoltaico. Certifique-se de que o
medidor consegue se comunicar com o inversor
hibrido efetivamente.

(3@ Tensao, Corrente, Poténcia para cada MPPT.
(@ Energia Diaria e Total do Painel Solar.

Pressione a tecla “Energia”para acessar a pagina
da curva de poténcia.

Esta pagina exibe detalhadamente o inversor.
(1)Produgéo dos inversores.
(2)0,0Hz: frequéncia ap6s CC/CA.
Tens&o, Corrente, Poténcia para cada Fase.
(3)*T-CC: indica temperatura CC-CC,
T-CA: indica a temperatura do dissipador de calor.

*Nota: as informagdes desta parte ndo constam
em alguns LCD FW.

Esta pagina exibe detalhadamente o carregamento

(@ Poténcia de carregamento.
(@ Tensao, Poténcia para cada Fase.
(® Consumo total didrio e de carga .

Ao selecionar “Vender primeiro” ou “Exportacao
zero para carga” na pagina do modo de trabalho
do sistema, serdo exibidas as informacdes sobre a
carga de backup que se conecta a porta de carga
do inversor hibrido.

Ao selecionar “Exportacéo zero para TC” na pagina
do modo de trabalho do sistema, serdo exibidas as
informacgdes de carga de backup e carga inicial.

Pressione a tecla “Energia” para acessar a pagina
da curva de poténcia.

Esta pagina exibe detalhadamente a rede.
@ Status, poténcia, frequéncia.
(@ L:Voltagem de cada fase

TC: Poténcia detectada pelos sensores de
corrente externos

LD: Poténcia detectada que utiliza sensores
|n(§er(r:125 do disjuntor de entrada/saida da
rede

@ COMPRA: Poténcia da rede para o inversor,
VENDA: Poténcia do Inversor para a rede.

Pressione a tecla “Energia” para acessar a pagina
da curva de poténcia.
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BMS de litio

Tensao Mé .3 Tensao de carga:

Bateria

Corrente total:55. Tensao de descarg
Temperatura média:23.5CCorrente de carga:50A

:38% .
Em espera SOC total:38% Corrente de descarga:25A
Eliminar energia:57Ah

SOC: 36%

Solicitar carga forcada
U Vv

1:-58.02A Solicitar carga forcada:Indica que o
BM i h g
S — S solicita ao inversor hibrido para
carregar a bateria ativamente.

Temperatura:30.0C e
BMS de litio BMS de litio

Esta pagina exibe detalhadamente a bateria.

Se utilizar a bateria de litio, podera acessar a pagina BMS.
h

h
0.0Ah
0.0Ah
0.0Ah
0.0Ah
0.0Ah

5.3 Curva da Pagina - Solar, Carga e Rede

Producéo de energia solar: Diaria Energia Solar do Sistema: Mensal

2019-5-28 20000 5-2019
2000

1600

7 9 11 13 15 17 19 21 23

Produgdo de energia solar: Total

2000
2000
1600
1200
800
400
0

20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48

CANCELAR

A curva da energia solar didria, mensal, anual e total pode ser verificada preliminarmente no
LCD, porém para obter uma maior precisdo na producdo de energia, verifique o sistema de
monitoramento. Clique nas setas para cima e para baixo para verificar a curva de energia
em diferentes periodos.
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5.4 Menu de configuracao do sistema

Configuragao do sistema

Modo de funcionamento do sistema

Esta pagina exibe a configuragdo do sistema.

Configuragao
da bateria

Repor de Fabrica: Redefina todos os pardmetros do
cecurecimento inversor.

e e Bloquear todas as alteragdes: Habilite este menu para
definir os parametros que devem ser bloqueados e ndo
podem ser configurados. Antes de realizar uma
restauracao de fabrica, bloquear os sistemas
efetivamente e manter todas as alteragdes, é necessario
aaiour informar uma senha para ativar a configuracao.

A senha para configuracao de restauragao de fabrica
€ 9999 e para bloqueio é 7777.

- Restauragao de fabrica - Bloquear todas as alteragdes

Senha de restauragdo de fabrica: 9999
Senha para bloquear todas as altera¢des: 7777

Autoverificacdo do sistemaApds selecionar este item d
igite a senha.
Asenha padrdo é 1234
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5.6 Menu de configuracao da bateria

Configuragdo da bateria

Modo Bateria
O Litio

Capacidade da bateria 400Ah

Carga maxima A

. Usar % de bateria Descarga méaxima A
. Nenhuma bateria

. Ativar bateria - Desabilitar Carga de

Flutuagao

lentamente a partir do painel solar ou da rede.

da bateria.

Capacidade de carga: Informa ao inversor hibrido Deye
o tamanho do banco de baterias.

Usar tensao da bateria: Usa a tensdo da bateria em
todas as configuragoes (V).

Usar % de bateria: Use 0 SOC da bateria em todas as
configuracodes (%).

Carga/descarga maxima A: Corrente maxima de carga/
descarga da bateria (0-90A para o modelo 3,6kW,
0-120A para o modelo 5kW, 0-135A para o modelo 6kW
0-175A para o modelo 7kW, 0-190A para o modelo 7,6/8kW).
Para AGM e Excedéncia, recomenda-se o tamanho da
bateria Ah x 20% = carga/descarga em amperes.

. Para litio, recomenda-se o tamanho da bateria Ah x
50% = carga/descarga em amperes.

. Para Gel, siga as instrugdes do fabricante.

Nenhuma bateria: marque este item se ndo houver nenhuma bateria conectada ao sistema.
Ativar bateria: Este recurso ajudara a recuperar uma bateria que esta descarregada e carregara

Desativar carga flutuante: Para a bateria de litio com comunicagdo BMS, o inversor mantera a tensao
de carga na tenséo atual quando corrente de carga BMS solicitada for 0. Ela ajuda a evitar a sobrecarga

Configuragéo da bateria

. @ mm

baterias 2

¥
2 3

-Carga GER
.SinalGER

(@ Nesta carga de rede é necessario selecionar.
Inicio = 30%: N&o ha uso, serve apenas para
personalizagao.

UM =40A: Indica a Corrente que a Rede usa
na bateria.

Carga da rede: Indica a Corrente que a Rede
usa na bateria.

Sinal de rede: Desativar.

Esta pagina exibe a configuragdo da bateria. © 3

Inicio = 30%: Com a porcentagem SOC a 30%, o sistema
iniciard automaticamente um gerador conectado para
carregar o banco de baterias.

A =40A: Taxa de carga de 40A do gerador conectado em
Amperes.

Carga GER: utiliza a porta GER do sistema para carregar
o banco de baterias de um gerador conectado.

Sinal GER: Relé normalmente aberto que fecha quando
o sinal de partida Gen esta ativo.

Forca GER: Quando o gerador esta conectado, ele é
forcado a ligar sem atender a outras condigdes

07/08/2021 11:11:10 Qui

I
I
I
: 0 0.00 5
- Kw
l
i
76% ©® sinal | g [ ] A
- < lgado | @ __>
0 -1.39 % 0 2,00 g
KW

04

Esta pagina informa a bateria e a carga de
energia do gerador fotovoltaico e a diesel




Gerador

Esta pagina informa a poténcia, frequéncia e tensao
Poténcia: 1392W Hoje=0.0 KWH de saida do gerador além de indicar a quantidade de
Total =2.20 KWH energia utilizada pelo gerador.

L1: 228V

Frequéncia:50.0Hz

% Modo Litio: Este é o protocolo BMS. Consulte o
documento (bateria aprovada).

“ Desligamento 10%: Indica que o inversor ird desligar
se 0 SOC estiver abaixo deste valor.
Bateria baixa 20%: Indica que o alarme do inversor
Pouca bateria P . .

tocara se o SOC estiver abaixo deste valor.
Reiniciar Reinicie 40%: A tensao da bateria com saida CAde
40% serd retomada.

Modo Litio

Desligar

Configuragao da bateria Ha 3 estagios de carregamento da bateria . (1)
Desligar @ Eles sdo destinados aos instaladores profissionais,
Pouca Bateria e caso ndo saiba podera guarda-lo.
Recial & | Desligamento 20%: O inversor desligara se 0 SOC
Tensio de Equalizasao TEMPCO (mV/C/Célula) estiver abaixo deste valor.
-5 . . . .
oias de Equalizagao ®- Bateria baixa 35%: O alarme do inversor tocara
Ear——_| se 0 SOC estiver abaixo deste valor. (3)
PR Reinicie 50%: O SOC da bateria com saida CA de 50%

sera retomado.

Configuragdes recomendadas de bateria

Tipo de Bateria | Estagio de Absor¢do| Estagio flutuante er(las igg: ;gz?allsz’a;;:)o
AGM (ou PCC) 14,2V (57,6V) 13,4V (53,6V) 14,2V (57,6V)
Gel 14,1V (56,4V) 13,5V (54,0V)
Molhado 14,7V (59,0V) 13,7V (55,0V) 14,7V (59,0V)
Litio Siga os parametros de tensdo BMS
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5.7 Menu de configuracdao do modo de funcionamento do sistema

Modo de funcionamento do sistema

5000 EREIERWET

méxima
Venda Solar

Vender primeiro

Exportar do zero
para carregar

Exportar do zero para TC Venda Solar

Modo de funcionamento

Vender primeiro: Este modo permite que o inversor
hibrido retorne a venda a rede de qualquer energia
excedente produzida pelos painéis solares. Se o tempo
de uso estiver ativo, a energia da bateria também
podera ser vendida a rede.

A energia fotovoltaica sera utilizada para alimentar a

carga e carregar a bateria e assim o excesso de energia
fluird para a rede.

A prioridade da fonte de energia para a carga é:

1. Painéis Solares.

Poténcia maxima CIAVIM Poténcia Exportagéo zero

devenda
Padrao de energia primeira Bateria | Primeira carga

Corte do pico de rede Poténcia 2. Rede.
3. Baterias (até o percentual de descarga programavel
ser alcangado).

Exportacao zero para carregar: O inversor hibrido fornecera energia apenas para a carga de backup
conectada. O inversor hibrido ndo fornecerd energia a carga inicial e nem vendera energia a rede. 0 TC
integrado detectard o fluxo da energia que retornara para a rede e reduzira a poténcia do inversor
apenas para alimentar a carga local e carregar a bateria.

N\
(e

~ m
Carga de backup Carga inicial na rede Rede

I

Solar

Bateria

Exportacao zero para TC: O inversor hibrido fornecera energia para a carga de backup conectada e para
a carga doméstica. Se a energia da bateria e fotovoltaica for insuficiente, serd necessaria incluir a energia
da rede. O inversor hibrido nao vendera energia para a rede. Neste modo, é necessario um TC. Para saber
sobre o método de instalagdo do TC, consulte o capitulo “3.6 - Conexdo do TC”. O TC externo detectara a
energia que voltara para a rede e reduzira a poténcia do inversor apenas para alimentar a carga local,
carregar a bateria e a carga inicial.

—
-
—

-
Z

Cargadebackup  Cargainicial na rede Rede

| ¥

Solar

Bateria
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Venda Solar: “Venda Solar” é a exportagao Zero para carga ou a exportagao Zero para TC: quando este
item esta ativo, a energia excedente pode ser devolvida a rede. Quando ele estiver ativo, o uso prioritario
da fonte de energia fotovoltaica sera: consumo de carga e carga da bateria e alimentagao na rede.
Energia maxima de venda: Permite que a poténcia maxima de saida percorra para a rede.

Poténcia de exportagdo zero: no modo de exportacdo zero é indicada a poténcia de saida da rede.
Recomenda-se configura-la de 20 a 100W para garantir que o inversor hibrido nao fornega energia a rede.
Padrao de Energia: Prioridade da fonte de energia fotovoltaica.

Bateria primeiro: A energia fotovoltaica é inicialmente utilizada para carregar a bateria e posteriormente
utilizada para alimentar a carga. Se a energia fotovoltaica for insuficiente, a rede complementara a
bateria e a carga simultaneamente.

Carregue primeiro: A energia fotovoltaica é inicialmente utilizada para alimentar a carga e posteriormente
para carregar a bateria. Se a energia fotovoltaica for insuficiente, a rede complementara a bateria e a
carga simultaneamente.

Energia solar maxima: permite a poténcia maxima de entrada CC.

Corte de pico de rede: quando estiver ativo, a poténcia de saida da rede sera limitada dentro do valor
definido. Se a poténcia da carga exceder o valor permitido, serad necessaria energia fotovoltaica e bateria
como complemento. Se ainda assim nao atender aos requisitos de carga, a poténcia da rede aumentara
para atender as necessidades de carga.

Modo de funcionamento do sistema Tempo de uso: é utilizado para programar quando a
e | rede ou o gerador serd utilizado para carregar a bateria
Cargada Tempo de uso e quando descarregar a bateria para alimentar a carga.

rede  Ger Tempo  Poténcia Bateria Apenas marque "Tempo de uso" e os seguintes itens

(rede, carga, tempo, energia etc.) funcionarao.
Observacao: ao selecionar o modo “vender primeiro”
e clicar no tempo de uso, a energia da bateria sera
vendida na rede.

Carga da rede: utilize a rede para carregar a bateria
em um periodo de tempo.

Carga geral: utilize o gerador a diesel para carregar a
bateria em um periodo de tempo.

Tempo: tempo real, intervalo de 01h as 24h.
Poténcia: descarga de energia maxima da bateria
permitida.

Bateria (% de Tensdo ou SOC): % de SOC da bateria ou
tensdo quando a agdo ocorrer.

Por exemplo:

NNNNENR

Modo de funcionamento do sistema

- Das 01h as 05h, quando a bateria SOC for inferior a 80%, sera use
N4 Tempo de uso . . . -
= . . a grade para carregar a bateria até que o SOC da bateria atinja 80%.
empo Poténcia Bateria N N A A
Das 05h as 08h e das 08h as 10h, quando a bateria SOC for maior
000 |l 80% | que 40%, o inve rsor hibrido descarregaré a bateria até que o SOC
atinja 40%.
Das 10h as 15h, quando a bateria SOC for superior a 80%, o inversor
hibrido descarregara a bateria até que o SOC atinja 80%.
Das 15h as 18h, quando a bateria SOC for superior a 40%, o inversor
5000 hibrido descarregara a bateria até que o SOC atinja 40%.
- Das 18h a 01h, quando a bateria SOC for superior a 35%, o inversor
5000 hibrido descarregara a bateria até que o SOC atinja 35%.
Modo de funcionamento do sistema Permite ao usuario escolher o dia para executar a
configuragéo de “Tempo de Uso”.
Seg Ter Qua Qui Fi_ Sat  Sun Por exemplo, o inversor executara a pagina do tempo
| BIERY | de uso apenas na Seg/Ter/Qua/Qui/Sex/Sabado.
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5.8 Menu de configuracao da rede

Configuragdo de rede

. Desbloquear a configuragéo de rede

Modo de rede General Standard 0/16

Frequéncia darede Q) 50HZ Tenséo de saida INV

240V
@ Jeoiz 220V

230V
+ 200V
Tipo de rede O Single aFase Gnica
@ 20/240V Fase dividida

@ 120/208VFase3

Configuragdo/Conexao da rede

Taxa de rampa normm
Baixa frequéncia Alta frequéncia
Baixa voltagem Alta voltagem

Reconectar apos percurso

Conexdo normal

Reconectar taxa da rampa 60s

Baixa frequéncia Alta frequéncia 0Hz

EENERTIETI I 187.0V Alta voltagem 263.0V
Tempo de reconexao PF

Configuracao de rede/protecao IP

Sobretensao U> (Média de execugdo de 10 minutos.)

260.0V

Configuracédo de rede/A(W)

Hrw
Acima da frequéncia Inclinagao F
Frequéncia inicial F Frequéncia inicial F
X Atraso de inicio F

Atraso de inicio F 0.00s

Frequéncia excessiva Inclinagéo F 40%PE/Hz

Frequénciainicial F [N FrequénciainicialF [N
nasodeinicior OSSRl  Atraso deinicio F

Desbloquear configuracao de rede: antes de alterar os
parametros da rede, habilite-os informando a senha 7777.
Em seguida, altere os parametros de rede.

Modo de rede: padréo geral, UL1741 e IEEE1547, CPUC
RULE21, SRD-UL-1741, CE10-21, EN50549 CZ, Australia A,
Australia B, Australia_C, Nova Zelandia, VDE4105, Diretiva
OVE R25, EN50549 CZ PPDS L16A, NRS097, G98/G99, G98/G
99 N, Redes ESB (Irlanda). Use o codigo da rede local e
escolha o padrédo de rede correspondente.

Conexdo normal: E a faixa permitida de tensdo/
frequéncia da rede quando o inversor for conectado pela
primeira vez a rede.

Taxa de rampa normal: E a rampa de poténcia de
inicializacdo.

Reconecte apés o percurso: A faixa permitida de tensdo
/frequéncia da rede do inversor se conecta a rede apos
o inversor desligar-se da rede.

Reconectar taxa da rampa: E a rampa de poténcia

de reconexao.

Tempo de reconexio: £ O periodo de espera para o
inversor conectar-se novamente a rede.

FP: O fator de poténcia é utilizado para ajustar a poténci
areativa do inversor.

HV1: Ponto de protegdo contra sobretensao nivel 1;
@HVZ: Ponto de protecdo contra sobretensao nivel 2;

HV3: Ponto de protegédo contra sobretensao nivel 3.

LV1: Ponto de protegéo contra subtenséo nivel 1;

LV2: Ponto de protegéo contra subtenséo nivel 2;

LV3: Ponto de protegao contra subtensao nivel 3.

HF1: Ponto de protecéo contra frequéncia excessiva nivel 1;

HF2: Ponto de protecéo contra frequéncia excessiva nivel 2;

HF3: Ponto de protegao contra frequéncia excessiva nivel 3;

LF1: Ponto de protecdo contra frequéncia baixa nivel 1;

LF2: Ponto de protecdo contra frequéncia baixa nivel 2;

LF3: Ponto de protegdo contra frequéncia baixa nivel 3;

0,10s—Tempo de viagem.

AV: este inversor em série é capaz de ajustar a poténcia de
saida do inversor de acordo com a frequéncia da rede.
Inclinagao F: porcentagem da poténcia nominal por Hz,
por exemplo, “Frequéncia inicial f>50,2 Hz, Frequéncia de
parada f <50,2, Inclinagéo f = 40%PE/Hz” quando a
frequéncia da rede atingir 50,2 Hz, o inversor diminuira
sua poténcia ativa em Inclinagao f de 40%. No entanto,
quando a frequéncia do sistema de rede for inferior a
50,2 Hz, o inversor ira parar de reduzir a poténcia de saida.
Para obter os valores de configuracdo detalhados, use o
cédigo da rede local.
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Configuragéo de rede/V(W) V(Q)

Bloqueio/Pn  Bloqueio/Pn

=
A 20% v4

Por exemplo: V2=110%, P2=20%. Quando a tenséo da rede atingir 110% da tensdo nominal da rede, a
poténcia de saida do inversor reduzira sua poténcia de saida ativa para 20% da poténcia nominal.

Por exemplo:V1=90%, Q1= 44%. Quando a tenséo da rede atingir 90% da tensdo nominal da rede, a
poténcia de saida do inversor produzira 44% da poténcia de saida reativa.

Para obter os valores de configuragdo detalhados, use o coédigo da rede local.

V(W): E utilizada para ajustar a poténcia ativa do
inversor de acordo com a.

V(Q): E utilizada para ajustar a poténcia reativa do
inversor de acordo com a tensao de rede definida.
Esta fungéo é utilizada para ajustar a poténcia de
saida do inversorépoténcia ativa e poténcia reativa)
quando a tensao da rede altera.

Bloqueio/Pn 5%:Quando a poténcia ativa de saida do
inversor for inferior a 5% da poténcia nominal, o modo
VQ néo funcionara.

Bloqueio/Pn 20%:Se a poténcia ativa do inversor
estiver aumentando de 5% para 20% da poténcia
nominal, o modo VQ funcionara novamente.

Configuracdo de rede/V(W) V(Q)
Hro &)

Bloqueio/Pn Blogueio/Pn

50% 50¢

0% W -2.400

EN - B

P1
P2
P3 0% =N 0.000
P4

Configuracédo de rede/LVRT
N AR

Con.de
rede7

Configuracdo de rede

. Desbloquear a configuragao de rede

Modo de rede CEl 0-21 4/16

Frequéncia da rede o 50HZ Tensao de saida INV
240V
HZ
@ c 200
230V
200V

DEERERE O Fase Gnica
@ 20/240V Fase dividida
@ 120/208VFase3

P(Q): E utilizadocr)ara ajustar a poténcia reativa do
inversor de acordo com a poténcia ativa definida.
P(PF): E utilizado para ajustar o FP do inversor de
acordo com a potencia ativa definida.

Para obter os valores detalhados de configuragao, use
o cbédigo da rede local.

Bloqueio/Pn 50%: Quando a poténcia ativa de saida
do inversor for inferior a 50% da poténcia nominal, ele
nao entrara no modo P(PF).

Bloqueio/Pn 50%: Quando a poténcia ativa de saida
do inversor for superior a 50% da poténcia nominal,
ele entrard no modo P(PF).

Nota : somente quando a tenséo da rede for igual ou
maior que 1,05 vezes da tensdo nominal da rede, o
modo P(PF) funcionara.

Reservado: Esta funcdo é reservada. Nao é
recomendada.

Primeiramente, marque as opgdes “CE1-021” e
“Monofasico/50Hz” no menu de configuragado da rede.
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Aviso de rede

Modo de rede: CEl0-21

Tipo de rede: 50 Hz
Monofésico 220V

Funcdo Avancada

- Falha do Arco Solar LIG,
T o

- DRM Rela

- Sinal MODO INSULAR

. Parada_Erro_BMS

Autoteste OK

Teste 59.51... Testando 59.51 OK!
Teste 59.52... Testando 59.52 OK!
Teste 27.S1... Testando 27.51 OK!
Teste 27.52... Testando 27.52 OK!
Teste 81>S1... Testando 81>S1 OK!
Teste 81>S2... Testando 81>52 OK!
Teste 81<S1... C81<S1 OK!

Teste 81<S2... Testando 81<S2 OK!

Em seguida, marque a opgdo “Autoverificagdo do
sistema” que solicitard uma senha, e a senha padrédo
sera 1234.

Nota: Ndo marque a opgéo “Relatério CEl- 021”.
Este programa de “autoverificagao do sistema” sera

vélido somente depois que o tipo de rede for definido,
como “CE1-021".

Asenha padrao é 1234
Apds digitar a senha clique em “OK”

Durante o processo de autoverificagdo, todos os
indicadores estardao acesos e o alarme permanecera
aceso.

Quando todos os itens de teste exibirem OK, significa
que o autoverificacdo foi concluido com sucesso
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Fungdo Av

W o pressione a tecla “Exc” para sair desta pagina.
alha do Arco Solar LIGADA 51 ckup ~ e ~ .
Marque a opgao “autoverificagdo do sistema” no
[l e fatha_arco Con.da menu fun¢do avancada e marque “Relatério CEl-021”

fungéol

- DRM

- Sinal MODO INSULAR

- Parada_Erro_BMS

Autoverificagdo do sistema: Apds marcar este item
digite a senha.

Asenha padrédo é 1234.

Apds digitar a senha clique em “OK”

Relatério de Autoteste Esta pagina exibira o resultado do teste de

59.51 limite253V_ 900ms 50.51:228V  902ms “autoverificagcdo CE-021”

59.52 limite264.5V  200ms 50.52:229V  204ms

27.51 limite195.5V  1500ms 27.51:228V  1508ms

27.52 limite 345V 200ms 271.52:227V 205ms

81>.51 limite 50.2Hz 100ms 81>.51:49.9Hz 103ms

81>.52 limite 51.5Hz 100ms 81>.52:49.9Hz 107ms

81<.51 limite 49.8Hz 100ms 81<.51:50.0Hz 95ms

81<.52 limite 47.5Hz_100ms 81<.52:50.1Hz_97ms

5.10 Menu de configuracao de uso da porta do gerador

USO DA PORTA GER Poténcia nominal da entrada do gerador: E permitida a

poténcia maxima do gerador a diesel.
GER conectado a entrada da rede: conecte o gerador a diesel
a porta de entrada da rede.

Modo . CA acoplado no lado da rede

Poténcia nominal de

i ot Il <~ acoptadono lado da carga

[ cve conecta s entrada da rece Saida de carga inteligente: Este modo utiljza aconexao Qe
entrada do Gerador como uma saida que s6 recebe energia
@ saidaCarga Inteligente - Sempre ativado a rede quando o SOC da bateria e a energia fotovoltaica estiverem
Poténcia acima de um limite programavel pelo usuario.
[l Fore ce rede sers desligado Por exemplo, Poténcia =500 W, LIGADO: 100%,
o "“ed"“ame"“e . DESLIGADO = 95%: Quando a poténcia fotovoltaica exceder
Incéndio CA acoplado 500 W e 0 SOC do banco de baterias atingir 100%, a Porta da
LIGADO oS Carga Inteligente ligara automaticamente e alimentara a carga

conectada. Quando o SOC do banco de baterias for menor que
95% ou a poténcia fotovoltaica for menor que 500W, a porta de
carga inteligente desligard automaticamente.
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Bateria da Carga inteligente DESLIGADA

+ SOC da bateria no qual a carga inteligente sera desligada.

Bateria da Carga inteligente LIGADA

+ SOC da bateria no qual a carga inteligente sera ligada. Além disso, a poténcia de entrada fotovoltaica deve exceder o
valor de configuragdo (Energia) simultaneamente e a carga inteligente sera ligada.

Sempre ativado a rede: Ao clicar em “sempre ativado a rede”, a carga inteligente sera ligada se a rede estiver presente.
Fora de rede sera desligado imediatamente: A carga inteligente ira interromper o funcionamento imediatamente
quando a rede for desconectada se esse item estiver ativo.

Entrada do Micro Inv.: Para utilizar a porta de entrada do Gerador como um microinversor na entrada do inversor de
rede (CA acoplado), este recurso também funcionara com inversores “ligados a rede”

* Entrada Micro Inv. DESLIGADA: Quando o SOC da bateria exceder o valor definido, o Microinversor ou o inversor
conectado a rede sera desligado.

* Entrada Micro Inv. LIGADA: Quando o SOC da bateria for inferior ao valor definido, o Microinversor ou o inversor
conectado a rede iniciara a operagao.

Incéndio CA acoplado: Ao escolher “Entrada Micro Inv”, a medida que o SOC da bateria atinge gradualmente o valor de
configuragdo (DESLIGADO), durante o processo, a poténcia de saida do microinversor diminuira linearmente. Quando o
SOC da bateria for igual ao valor de configuragao (DESLIGADO), a frequéncia do sistema sera o valor de configuragéo
(Incéndio CA acoplado) e o Microinversor ira parar de funcionar.

Pare de exportar para a rede a energia que é produzida pelo microinversor.

** Observagao: A entrada do microinversor DESLIGADA e Ligada é vélida apenas para algumas versdes de FW.

* CA acoplado no lado da carga: Se conectar a saida do inversor em rede na porta de carga do inversor hibrido, este ndo
conseguira exibir corretamente a poténcia da carga.

* CA acoplado no lado da rede: Esta fungéo é reservada.

* Observacdo: Algumas verses de firmware ndo possuem esta fungdo.

5.11 Menu de configuracao da fun¢ao avancada

Fungdo Avangada Falha do Arco Solar LIGADA(Opcional): Esse recurso é opcional.
Apos habilitar essa fungéo, o inversor detectaré se hd umafalha de
[l 212 co Avco Solar LiGROA(Opcional) Atras arco no lado FV. Se ocorrer um arco elétrico, o inversor informara
oms uma falha e interromperd a saida de energja.
I vt _arcoopciona Bl | Limpar Falha_Arco(Opcional): Depois que afalha de arco no lado
| [Re— | [—— Fvfor eliminada,.habilitar essafuncao poderé~eliminaro alqrme de
- falha de arco do inversor e restaurar a operagao normal do inversor.
Y o — Corte de pico do gerador: Hab[litar anndo a poténcia’do
gerador exceder o seu valor nominal, o inversor fornecera a
Il 5zt voposuuee parte redundante para garantir que o gerador ndo
- sobrecarregue.
[l 7o oo | FEEOErE DRM: Para padrio AS4777.

Atraso de backup: Quando a rede é desligada, o inversor
fornecera a poténcia de saida ap6s o tempo definido.

Inversor Por exemplo, atraso de backup: Se a rede for desligada, o
porta de carga inversor fornecera a poténcia de saida apds 3ms.
concha Nota: para algumas versdes antigas do FW, a fungdo néo esta
‘ L N ‘ ‘ ATS ‘ disponivel.
Parada_Erro_BMS: Se estiver ativo e 0 BMS da bateria ndo
230V Cabo terra conseguir se comunicar com o inversor, este ird parar de

funcionar e reportar afalha.

Sinal MODO INSULAR: quando o "sinal modo insular" for

] verificado e o inversor se conectar a rede, a tensdo da porta ATS

relé externo = serd 0. Quando o "sinalmodo insular" estiver marcado e o

- inversor desconectado da rede, a tensao da porta ATS produzira
bobina uma voltagem CA de 230V. Com esse recurso e com o relé

cQt?tato externo tipo NO ele pode se desconectar ou desligar N e PE.
aberto Para saber mais detalhes, consulte aimagem do lado esquerdo.

Funcdo Avancada Refere-se a turbina edlica
- CC 1 para turbina edlica - €C 2 para turbina edlica I/A
16.5

210v

230v

250V

270V

310v 165A 1 I I
[ 155 | 0 el uN
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Fungdo Avancada

O
°

) SN Modbus Phase

1

Con.da
fungao3

Phase
@ crhase

Selecionar Medidor

CHNT-3P 0/4

. Medidor Ext. do TC
- APhase
- B Phase
|

- Medidor de INV do Lado da Rede 2

Medidor Ext. do TC: No sistema trifasico com CHNT. Para
o medidor de energia trifasico (DTSU666), clique na fase
correspondente em que o inversor hibrido esta conectado,|
ou seja, quando a saida do inversor hibrido se conectar a
fase A clique em Fase A.

Selegdo de medidor: Selecione o tipo de medidor
correspondente de acordo com o medidor instalado
no sistema.

Medidor do INV no lado da rede 2: Quando ha um inversor
de string com CA acoplado na rede ou no lado da carga do
inversor hibrido e ha um medidor instalado para o inversor
string, o LCD do inversor hibrido exibira a poténcia de saida
do inversor string em seu icone fotovoltaico. Verifique se o

medidor se comunica efetivamente com o inversor hibrido.

| cabocc

| caboca

Em carga CA+ acoplado
Inversor na rede

i‘_‘

<

dorCaEa de backup

-

P

Bateria

| caboca | cavocc

Em rede CA+ acoplado

oo

| Carga de backup
ﬁ

Inversor na rede

L

Inteligente

| — G
Cargainicial na rede -
| 9%,
=
cT

Rede

J

Bateria D

Carga

Inteligente

cr Rede

Funcao Avancada
[ I8

Limitador da poténcia de exportagdo

8320W

Limitador de poténcia de importaga
. Modo de baixo ruido
. Modo de baixo consumo<Baixa bateria

. Digitalizagao multiponto MPPT

ponto de poténcia méaximo. Caso contrario, ele

Digitalizacao multiponto MPPT: Esta opgdo verificara se a E/T Fotovoltaica esta funcionando em seu

ATS: Esta relac ionado com a tensdo da porta ATS. E
melhor ficar na posicao “desmarcar”. ;

Limitador da poténcia de exportacao: E utilizado para
configurar a poténcia méaxima de saida permitida para
fluir para a rede. Limitador da.

poténcia de importagdo: quando estiver ativo, a poténcia
de saida da rede sera limitada. Sua prioridade é menor
que o “corte de pico da rede” se essa opgao estiver
selecionada.

Modo de baixo ruido: Neste modo, o inversor funcionara
em “modo de baixo ruido”.

Modo de baixo consumo < Bateria Baixa: Ao selecionar
este modo e se a bateria SOC for menor que o valor da
“Bateria Baixa”, 0 a poténcia de autoconsumo do inversor
vird da rede e da bateria simultaneamente. Caso ndo seja
selecionado, a poténcia de autoconsumo do inversor vira
principalmente da rede.

ajustara a E/T para o ponto de poténcia maximo.

5.12 Menu de configuragao das informacgoes do dispositivo

Informagdes do dispositivo
ID do inversor: 1601012001 Flash
IHM: Ver0302 PRINCIPAL: Ver 0-5213-0717
Ocorréncia
2019-03-11 15:56
2019-03-08 10:46
Fe4 2019-03-08 10:45

Cdédigo de Alarmes
Falha_Alta Temperatura_Dissipador de calor

Falha_Alta Temperatura

Falha_Alta Temperatu

Esta pagina exibe o ID e a versdo do inversor, bem
como os codigos de alarme.

IHM: Versdo LCD
PRINCIPAL: Versdo FW da placa de comand
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6.Modo

Modo I: Basico

( 7\
| caboca | cabocc | cabocom
\ i‘-i& m
o, e
| | | Carga de backup Carga inicial na rede
| |
Solar : -
! =R -
. =
.
Bateria ! S
e 3 Rede
(.
Modo II: Com Gerador
4 \
| caboca | cavocc
W M
S —_—
“Solar Cargadebackup  Carga inicial na rede
.
| T ‘ &
& a——
Hi H-,
Bateria
Gerador
o J
.
Modo Ill: Com Carga Inteligente
e )\
A | caboca | cabocc
Cargadebackup  Carga inicial na rede _
—
J =R-
=
Solar %
cT
Rede
- E— -
Bateria D
Carga Inteligente
-
Modo IV: CA Acoplado
~
No Gerador CA+ Acoplado | caboca | cabocc
q Carga inicial na rede - -
| | . =
L

] &
“ cT Rede

-

S
B Carga de backup
Bateria

Carga Inteligente
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N

Em Carga CA+ Acoplado | caboca | cabocc

@ ==

’ Cargalnteligente  Carga de backup

#eS) Za
Solar m

—
Carga inicial na rede -
I =18
_ -
Bateria D @
:_/@ cT
Carga Inteligente Rede
. J
( )
Em Rede CA+ Acoplado | caboca | capocc
e
" ’ Carga de backup
= ™
CargaInteligente  Carga inicial na rede 9 :
| | =
Bateria Q}/
cT

B

Carga Inteligente ™" Rede

. J/

e a segunda e terceira poténcia prioritaria sera o banco de baterias ou rede de
acordo com as configuragdes. O Ultimo backup de energia sera o Gerador se ele
estiver disponivel.

: A primeira poténcia prioritaria do sistema sempre sera a poténcia fotovoltaica,

7.Informacgoes e processamento de falhas

O inversor de armazenamento de energia é projetado de acordo com o padrao de operagao
conectado a rede e atende aos requisitos de seguranca e de compatibilidade eletromagnética.
Antes de ser liberado pela fabrica, o inversor passa por diversos testes rigorosos para garantir
que ele possa operar de forma confiavel.

inversor e a falha ndo foi removida apos a reinicializagdo, entre em contato com
seu revendedor local ou Centro de atendimento. E necessario apresentar as
seguintes informacdes.

Q Se alguma das mensagens de falha listadas na Tabela 7-1 aparecer em seu

1. Nimero de série do inversor;

2. Distribuidor ou centro de atendimento do inversor;

3. Data da geragao de energia na rede;

4. A descri¢do do problema (incluindo o cédigo de falha e o status do indicador exibido no
LCD o mais detalhado possivel.

5. Suas informagdes de contato. Para entender melhor as informagdes da falha do inversor,
listaremos todos os possiveis codigos de falha e suas descri¢des quando o inversor ndo
estiver operando corretamente.
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Cédigo
de erro

Descricao

Solucdes

F08

Falha_Relé_GFDI

1. Quando o inversor esta em fase dividida (CA 120/240V)
ou em sistema trifasico (CA 120/208V), o fio N da porta de
carga de backup precisa se conectar ao aterramento;

2. Se a falha persistir, entre em contato conosco para
receber ajuda.

F13

Alteracées no modo
de operagao

1. Quando o tipo de rede e a frequéncia alterarem, sera
reportado F13;

2. Se 0 modo de bateria foi alterado para o modo “Nenhuma
bateria”, sera reportado F13;

3. Para alguma versao antiga do FW, sera reportado F13 se
o modo de funcionamento do sistema for alterado;

4. Geralmente, ele desaparece automaticamente quando
aparece F13;

5. Se persistir, desligue os interruptores CC e CA e aguarde
um minuto, em seguida ligue-os novamente;

6. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal]

F18

Falha de sobretensao
do hardware

Falha de sobretensdo no lado CA

1. Verifique se a energia da carga comum e de backup estéa
dentro da faixa;

2. Reinicie e verifique se esta normal;

3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal.

F20

Falha de sobretensao
CCdo hardware

Falha de sobretensao no lado CC

1. Verifique a conexdo do médulo fotovoltaico e a conexdo
da bateria;

2. Se estiver no modo fora de rede, a inicializagdo do inversor
com grande carga de energia podera reportar F20. Reduza
a poténcia de carga conectada;

3. Desligue os interruptores CC e CA e aguarde um minuto,
em seguida ligue-os novamente;

4. Solicite nossa ajuda, caso nao consiga voltar ao estado normal.

F22

Falha_ParadaEmerg_Tz

Entre em contato com o seu instalador para receber ajuda.

F23

A corrente de fuga CA é
transitorio sobretensao

Falha de corrente de fuga

1Verifique a conexao de aterramento do cabo lateral fotovoltaico.

2. Reinicie o sistema 2 a 3 vezes.

3. Se afalha persistir, entre em contato conosco para receber
ajuda.

F24

Falha de Impedéancia d
eisolamento CC

A resisténcia do isolamento fotovoltaico estd muito baixa

1. Verifique se a conexao dos painéis fotovoltaicos e do
inversor estdo fixos e corretos;

2. Verifique se o cabo PE do inversor esta conectado ao
aterramento

3. Solicite nossa ajuda, caso nao consiga voltar ao estado normal.

F26

O barramento CC estd em
desequilibrio

1. Aguarde um pouco e verifique se esta normal;

2. Quando o hibrido estiver no modo de fase dividida e as
cargas de L1 e de L2 estiverem muito diferentes, sera
reportado F26.

3. Reinicie o sistema de 2 a 3 vezes.

4. Solicite nossa ajuda, caso nao consiga voltar ao estado normal.

F29

Falha no CANBus paralelo

1. Quando estiver no modo paralelo, verifique a conexdo do
cabo de comunicagao paralelo e a configuracdo do enderego
de comunicagdo do inversor hibrido;

2. Durante o periodo de inicializagdo do sistema paralelo, os

inversores reportarao F29. Quando todos os inversores
estiverem no status ON, ele desaparecerd automaticamente;

3. Se afalha persistir, entre em contato conosco para receber
ajuda.
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Cédigo
de erro

Descri¢do

Solucdes

F34

Falha sobretensao CA

1.Verifique a carga de backup conectada e certifique-se de
que ela esteja na faixa de poténcia permitida;

2. Se a falha persistir, entre em contato conosco para
receber ajuda.

F35

Nao ha redes AC

Sem utilidade

1. Confirme se ha rede perdida;

2. Verifique se a conexdo da rede esta boa;

3. Verifique se a chave entre o inversor e a rede esta ligada;
4. Solicite nossa ajuda, caso nao consiga voltar ao estado normal.

F41

Parada do sistema paralelo

1. Verifique o status de funcionamento do inversor hibrido.
Se houver 1 unidade de inversor hibrido no status
DESLIGADO, os outros inversores hibridos poderao relatar
a falha F41 no sistema paralelo.

2. Se a falha persistir, entre em contato conosco para
receber ajuda.

F42

Baixa tensdo do fio CA

Falha na tensédo da rede

1. Verifique se a tensdo CA esta na faixa de tensdo padrao
nas especificagoes;

2. Verifique se os cabos CA da rede estao fixos e conectados
corretamente;

3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal.

F47

Excesso de frequéncia CA

Frequéncia da rede fora da faixa

1Verifique se a frequéncia esta dentro da faixa de especificacao;
2. Verifique se os cabos CA estdo fixos e conectados corretamente;|
3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal.

F48

Frequéncia CA mais baixa

Frequéncia da rede fora da faixa

1Verifique se a frequéncia esta dentro da faixa de especificacéo;
2. Verifique se os cabos CA estdo fixos e conectados corretamente;|
3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal.

F56

Atensdo busbar CC esta
muito baixa

Tensao da bateria baixa

1.Verifique se a tenséo da bateria estd muito baixa;

2. Se a tensdo da bateria estiver muito baixa, use FV ou a
rede para carregar a bateria;

3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal.

F58

Falha de comunicagdo BMS

1. Informa a comunicagao entre o inversor hibrido e a bateria
BMS desconectada quando a “Parada_Erro_BMS” estd ativa;

2. Para impedir que isso aconteca, desabilite o item “Parada_
Erro_BMS” no LCD;

3. Se a falha persistir, entre em contato conosco para receber
ajuda.

F63

Falha do ARCO

1. Adeteccao de falhas ARCO é apenas para o mercado dos EUA;

2. Verifique a conexao do cabo do modulo fotovoltaico e
elimine a falha;

3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal.

F64

Falha de alta temperatura
do dissipador de calor

Atemperatura do dissipador de calor estd muito alta

1. Verifique se a temperatura do ambiente de trabalho esta
muito alta

2. Desligue o inversor por 10 minutos e em seguida reinicie-o;

3. Solicite nossa ajuda, caso ndo consiga voltar ao estado normal

Tabela 7-1 Informagdes sobre falhas
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Sob orientagdo de nossa empresa, os clientes devolvem nossos produtos para que possamos
fornecer o servico de manutencéo ou a substituicdo de produtos com o mesmo valor. Os
clientes precisam pagar o frete necessario e os demais custos pertinentes. Qualquer
substituicdo ou reparo do produto cobrira o periodo restante de garantia. Se qualquer

parte do produto ou o produto mesmo for substituido pela prépria empresa durante o
periodo de garantia, todos os direitos e interesses do componente ou do produto a ser
substituido pertencerdo a empresa.

N&o consideramos garantia de fabrica referente a danos pelos seguintes motivos:

- Danos durante o transporte do equipamento;

- Danos causados por instalagdo ou comissionamento incorreto;

- Danos causados pelo ndo cumprimento das instru¢des de operagdo, instalagdo ou
manutencgao;

- Danos causados por tentativas de modificar, alterar ou reparar produtos;

- Danos causados por uso ou operagdo indevida;

- Danos causados por ventilagéo insuficiente do equipamento;

- Danos causados pelo ndo cumprimento das normas ou regulamentos de seguranga
aplicaveis;

- Danos causados por desastres naturais ou de for¢ca maior (por exemplo, inundagdes,
raios, sobretensdes, tempestades, incéndios, etc.)

Além disso, o desgaste normal ou qualquer outra falha nao afetara o funcionamento
basico do produto. Quaisquer arranhdes externos, manchas ou desgaste mecanico
natural ndo representam defeito do produto.

8. Limitacdo de responsabilidade

Além da garantia do produto informada acima, as leis e regulamentos estaduais e locais
fornecem a compensacao financeira pela conexdo de energia do produto, que inclui a
violagdo de garantias e termos implicitos. Aempresa declara que os termos e condi¢des
do produto, bem como a politica sé podem excluir legalmente toda a responsabilidade
dentro de um escopo limitado.
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9. Datasheet

Modelo SGOSLPL | SGOSLPI- | SoOSLPL. | So0siPd- | SGUsPL | SGOSLPI-
EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2 EU-SM2

Dados de entrada da bateria

Tipo de Bateria Chumbo-acido ou ion-litio

Faixa de tensdo da bateria (V) 40-60

Corrente méaxima de carga (A) 90 120 135 175 190 190

Corrente maxima de descarga (A) 90 120 135 175 190 190

Estratégia de carga para bateria ion de litio Auto-adaptacdo ao BMS

NUmero de entradas de bateria 1

Dados de entrada de string fotovoltaica

Poténcia maxima de acesso fotovoltaica (W) 7200 10000 12000 14000 15200 16000

Poténcia maxima de entrada fotovoltaica (W)| 5760 8000 9600 11200 12160 12800

Tensao maxima de entrada fotovoltaica (V) 500

Tensao de inicializagéo (V) 125

Faixa de tenséo de entrada fotovoltaica (V) 125-500

Faixa de tensdo MPPT (V) 150-425

Faixa de tensdo MPPT de carga total (V) 300-425 200-425

Tensao nominal de entrada fotovoltaica (V) 370

Corrente maxima de entrada fotovoltaica operacional (A) 18+18 26+26

Corrente maxima de curto-circuito de entrada (A 27427 34434

No de rastreadores MPP / N° de strings por rastreador MPP| 2/1+1 2/2+2

Tensdo méxima de retroalimentagao do inversor para a matriz 0

Dados de entrada/saida CA

Poténcia ativa nominal de entrada/saidaCA (W)| 3600 5000 6000 7000 7600 8000

Poténcia aparente maxima de entrada/saida CA (VA)| 3960 5500 6600 7700 8360 8800

Poténcia de pico (fora da rede) (W) 2 vezes de poténcia nominal, 10s

Corrente nominal de entrada/saida CA (A)| 16,4/15,7 | 22,8/21,8 | 27,3/26,1 | 31,9/30,5 | 34,6/33,1 | 36,4/34,8

Corrente maxima de entrada/saida CA (A)| 18/17,3 25/24 30/28,7 | 35/33,5 | 38/36,4 | 40/38,3

Percurso maximo continuo CA (rede de carga) (A) 35 40 50

Corrente méaxima de falha de saida (A) 3 | 50 60 70 | 76 30

Protegdo maxima de sobretensao de saida (A) 80 140

Tensao/faixa nominal de entrada/saida (V)

220V/230V 0,85Un-1,1Un

Formulario de Conexao a Rede

L+N+PE

Frequéncia/faixa nominal da rede de entrada/saida

50Hz/45Hz-55Hz 60Hz/55HZz-65Hz

Faixa de ajuste do fator de poténcia

0,8 adiantado a 0,8 atrasado

THDi da Distorcdo Harménica de tensao Totall

<3% (poténcia nominal)

Corrente de injegdo CC | <0,5% Int.
Eficiéncia

Eficiéncia maxima 97,60%
Eficiéncia Euro 96,50%
Eficiéncia MPPT >99%
Protecao de Equipamentos

Protegdo de conexao reversa de polaridade CC Sim
Protecéo contra sobretenséo de saida CA Sim
Protegéo contra sobretenséo de saida CA Sim
Protegéo contra curto-circuito na saida CA Sim
Protecéo térmica Sim
Monitoramento de Impedancia de Isolamento do Terminal CC Sim

-48 -




Monitoramento de componentes CC Sim
Monitoramento da Tenso de Falha de Aterramento Sim
Circuito de Interrupcéo de Arco (AFCI) Opcional
Monitoramento da rede elétrica Sim
Monitoramento da Protecdo Insular| Sim
Deteccgéo de falha de aterramento Sim
Chave de entrada CC Sim
Protegdo contra queda de carga por sobretenséo Sim
Deteccédo de Corrente Residual (RCD) Sim

Nivel de protegao contra surtos

TIPO I1(CC), TIPO II(CA)

Interface

Display

LCD+LED

Interface de comunicacdo

RS232, RS485, CAN

Modo Monitor

GPRS/WIFI/Bluetooth/4G/LAN (opcional)

Dados gerais

Faixa de temperatura operacional

-40 a +60°C, >45°C Reducéo

Umidade ambiente permitida 0-100%
Altitude permitida 2000 metros
Ruido <30dB
Classificacdo de protecdo de entrada (IP) IP 65
Topologia do inversor N&o isolado

Categoria de sobretensao

OVC II(CC), OVC I1I(CA)

Tamanho do gabinete (Cx Ax P) [mm]

C366 x A589,5 x P237 (exceto conectores e suportes)

Peso (kg)

26,8

Garantia

Periodo de garantia de 5/10 anos
de acordo com o local de instalagéo final do inversor, para saber
mais informacgdes, consulte a politica de garantia

Tipo de resfriamento

Resfriamento Inteligente

Regulamento da Rede

IEC 61727, 1EC62116, CEI 0-21, EN 50549, NRS 097, RD 140,
UNE 217002,0VE-Richtlinie R25, G99, VDE-AR-N 4105

Seguranca EMC/Padrédo

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2
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10. Manutencao Diaria

O inversor geralmente nao requer manutencao ou calibragdo, mas deve-se garantir que os
dissipadores de calor ndo estejam cobertos por poeira, sujeira etc.

e Limparoinversor:

Para limpar o inversor, use um secador de cabelo elétrico comprimido, um pano macio e seco ou
uma escova de cerdas macias. Ao limpar o inversor, evite usar agua, produtos quimicos agressivos,
solugdes de limpeza ou detergentes.

e Limpar o dissipador de calor:

Garantir que haja espaco de circulagao suficiente ao redor do dissipador de calor na parte traseira
do inversor é essencial para manter a operagdo regular e a vida util de longo prazo. Ndo deve
haver substancias que obstruam o fluxo de ar ao redor do dissipador de calor, como poeira ou
neve, que devem ser removidas; esses materiais precisam ser removidos. Para limpar o dissipador
de calor, use ar comprimido, um pano macio ou uma escova de cerdas macias. Por favor, ndo use
agua, produtos quimicos corrosivos, agentes de limpeza ou detergentes fortes para limpar o
dissipador de calor.

11. Solucdo de problemas

Se vocé tiver alguma duvida que nédo possa resolver durante o uso dos produtos Deye,
entre em contato com nossos servicos pos-venda por e-mail: service@deye.com.cn,
os detalhes podem consultar a garantia dos produtos.

-50-




12. Apéndicel

Definicdo do pino da porta RJ45 para BMS485/CAN

Ne Pino BMS 485/CAN

1 485 B
12345678

2 485 _A

3 GND_485

4 CAN-H

5 CAN-L

6 GND_485

7 485_A

8 485_B

Porta BMS 485/CAN
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Defini¢do do pino da porta RJ45 para RS 485
Esta porta é usada para conectar o medidor de energia.

=
5

Pino RS 485

485-B

485-A

0N |D|WIN|[-

=
=)

Pino DRMs

DRM1/5

DRM2/6

DRM3/7

DRM4/8

REF-GEN/0

GND

NetJ6_7

OINO|T|[AW|IN|F—

NetJ6_7

12345678

Porta RS 485

12345678

Porta DRMs
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RS232

Ne WIFI/RS232

1

2 TX

3 RX

4

5 D-GND

6

7

8

9 12vdc

/ \

WIFI/RS232

Esta porta RS232 é usada para conectar o gravador de dados
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12. Apéndicelll

1. Dimenséao do transformador de corrente de nicleo dividido (TC): (mm)
2. 0 comprimento do cabo de saida secundario é de 4 m.

+
20950 30.26+1.0 #16.1£1.0
f

@ #8.9£1.5

6’86411%J

Lead Outside

Split Core CT
CTSA016-
100A/50mA

YUANXING *******
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